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Wazne: Tej instrukeji nalezy uzywaé wraz z podrecznikiem referencyjnym centrali PowerSeries Pro. Nalezy
przestrzegac¢ wszystkich ostrzezen wymienionych w tej instrukcji. Przed obstuga nalezy upewni¢ sig, ze centrala jest
W petni ztozona i zamknigta.

Informacje dotyczace bezpieczenstwa: Wszystkie czynnosci serwisowe, z wyjatkiem wymiany akumulatora,
powinny by¢ wykonywane tylko przez pracownika serwisu. Nalezy uzywac tylko zatwierdzonych akcesoriow.
Przestrzegac¢ wszystkich lokalnych zasad i procedur dotyczacych instalacji elektrycznych. W niniejszej instrukcji
zawarto informacje dotyczace ograniczen w zakresie stosowania i funkcjonowania produktu, a takze ograniczen
odpowiedzialnosci producenta. Nalezy zapoznac sig ze zrozumieniem z cafa tresciag dokumentu. Informacje

o ostrzezeniach mozna znalez¢ w podreczniku referencyjnym systemu alarmowego PowerSeries Pro. Komunikator
powinien byc¢ instalowany wytacznie przez pracownikow serwisu i uzywany w srodowisku o maksymalnie 2. stopniu
zanieczyszczenia i mozliwosci wystgpowania przepiec¢ kategorii ll, w miejscach bezpiecznych, tylko w
pomieszczeniach. Nalezy przestrzegac tych instrukgji, a takze zalecen wymienionych w instrukeji obstugi centrali
alarmowej.

Informacje o modelu: Wszystkie modele sa zgodne z centralami alarmowymi HS3032 i HS3128. Komunikator
obstuguje transmisje za pomoca protokotu internetowego (IP), ktdra umozliwia przesytanie zdarzen z centrali i
komunikatora za posrednictwem sieci HSPA/GPRS lub LTE. Komunikatory sa zgodne z nastgpujacymi odbiornikami
Sur-Gard: SG-System | w. 1.4+, SG-System Il w. 2.14+, SG-DRL3-IP w. 2.36+, SG-DRL4-IP w. |.29+ i SG-DRL5-IP w.
1.05+ (wymagane do obstugi weryfikacji wizualnej).

Dane techniczne

Ponizsze dane techniczne dotycza wszystkich modeli.

Napiecie wejsciowe: 3,44,2V, nominalne 3,8V (zapewniane przez bazowe panele alarmowe HS3032 i HS3128).
Natezenie pradu w trybie czuwania: 12-28 mA przy 3,8 V.

Natezenie sygnatu alarmowego (przesytanie):750 mA przy napieciu 3,8 V (maks. srednie)
Temperatura robocza: od-10°C to 55°C. Dziatanie UL/ULC zweryfikowano tylko w zakresie od 0°C do 49°C.
Wilgotnos¢ wzgledna: od 5% do 93% bez kondensacji.

Dane techniczne: 81 x 61 x || mm (szer. x dk. x wys.); masa wynosi 25 g.

Model Rynek [Czestotliwosé robocza (MHz) [Typowe wzmocnienie anteny (dBi)
LE9080 — atest Kanada, Stany 3G-B5: UL: 824-849, DL: 869-894 1,3
UL/ULC Zjednoczone B2: UL: 1850-1910, DL: 1930-1990 6,8
[4G-B12: UL: 699-716, DL: 729-746 1,2
BI3: UL: 777-787, DL: 746-756 2,2
B5: UL: 824-849, DL: 869-894 1,3
B4: UL: 1710-1755, DL: 2110-2170 4,6
B2: UL: 1850-1910, DL: 1930-1990 6,8
3G9080 — zatestem  |Argentyna, Kanada, [2G-B5: UL: 824-849, DL: 869-894 1,4
UL/ULC Stany Zjednoczone [B2: UL: 1850-1910, DL: 1930-1990 6,7
3G-B5: UL: 824-849, DL: 869-894 1,4
B2: UL: 1850-1910, DL: 1930-1990 6,7
3G9080-EU — ze Europa 2G-B8: UL: 880-915, DL: 925-960 2,0
znakiem CE B3: UL: 1710-1785, DL: 1805-1880 4,6
3G-B8: UL: 880-915, DL: 925-960 2,0
Bl: UL: 1920-1980, DL: 2110-2170 6,7/2,8
GS9080 — ze znakiem [Europa 2G-B8: UL: 880-915, DL: 925-960 2,0
CE B3: UL: 1710-1785, DL: 18051880
3H9080 — atest Kanada, Sany 3G-B5: UL: 824-849, DL: 869-894 B2: UL: |[I,3
UL/ULC [Zjednoczone 1850-1910, DL: 1930-1990 6,8

Whektadanie i wyjmowanie karty SIM

MZachowaé ostroznosc podczas obstugi karty SIM. Aby uniknaé uszkodzenia karty SIM, nalezy upewnié sie, ze Zadne
styki nie s3 wygiete ani porysowane.
Aby wiozy¢ karte SIM i ja wyja¢, nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:
o Wiozyc karte SIM lub wyjac ja, wsuwajac ja do uchwytu lub z niego wysuwajac. Naciecie na rogu karty SIM nalezy
wyréwnac z nacigciem w podstawie uchwytu.
Montaz i wymiana komunikatora
Uwaga: Przed przystapieniem do montazu komunikatora nalezy skontaktowa¢ sig z lokalnym ustugodawca, aby
upewnic sig, czy w danym miejscu jest zasieg sieci.
Otwieranie urzadzenia
Aby otworzy¢ urzadzenie, nalezy wykonac nastepujace czynnosci:
o Odciac zasilanie od centrali, odtaczajac kabel zasilajacy oraz wyjmujac akumulator.
Montaz komunikatora
Aby zamontowa¢ komunikator, nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci.
. W razie potrzeby na nowym komunikatorze usuna¢ metalowe zabezpieczenie z 24-stykowego ztacza CONI.
2. Wyréwna¢ trzy otwory na module komunikatora z kotkami z tworzywa w centrali alarmowej, upewniajac sie, ze
24-stykowe zfacze jest dopasowane stykami do gniazda na ptycie centrali. Patrz rysunek 3.
3. Ostroznie docisna¢ modut do mocowan w centrali alarmowej.
4. Aby zamocowaé anteng, nalezy zatozy¢ podkiadki nylonowe po obu stronach otworu obudowy centrali,
a nastepnie wkrecic kabel w gniazdo anteny. Patrz rysunek 4i 5.
5. Delikatnie wcisna¢ ztacze kabla gtéwnej anteny do gniazda oznaczonego JK2 —Main Ant na ptytce drukowanej.
Powtdrzy¢ te czynnosc dla anteny zbiorczej i podtaczy¢ jej kabel do gniazda JK| —Div Ant na ptytce drukowanej.

6. Doprowadzi¢ zasilanie do centrali, podtaczajac modut zasilania.

24pin CON1

Rysunek 2: Przygotowanie komunikatora

24-stykowe
gniazdo CON1

Wiozy¢ ten koniec kotka dystansowego we
wskazane miejsce. Kotek dystansowy
zatrzaskuje sie, gdy jest umieszczony

Rysunek 3: Montaz komunikatora Rysunek 5: Instalacja z dwiema antenami

Wymiana komunikatora

Uwaga: W przypadku paneli wyposazonych w komunikatory mozna uiyéiodk’radki piankowej z urzadzenia lub
poditadki dostarczonej z zestawem autonomicznego komunikatora komorkowego.

Aby wymieni¢ komunikator, nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci.

|. Odcia¢ zasilanie od centrali, odtaczajac transformator oraz wyjmujac akumulator.

2. Delikatnie odtaczy¢ od ptytki drukowanej kable anteny gtownej i zbiorczej.

3. Zwolni¢ kotki dystansowe i pociagna¢ komunikator, aby odtaczyé go od gniazda na plytce drukowanej centrali.
4.  Wykonaé czynnosci z krokéw 1—6 w procedurze Montaz komunikatora.

Rysunek 4: Instalacja z jedng anteng

Konfiguracja komunikatora

Wiecej informacji o konfigurowaniu komunikatora mozna znalez¢ w podreczniku referencyjnym systemu alarmowego
PowerSeries Pro.

Test lokalizacji

Aby upewnic sig, ze komunikator ma silny sygnat, nalezy umiesci¢ panel PowerSeries Pro w miejscu docelowym

i wykona¢ ponizsze czynnosci.

I, Upewnic sig, ze karta SIM jest aktywowana.

2. Na panelu sterowania przej$¢ do testu umiejscowienia w sekcji programowania przez montera: [*][8][kod
montera][850].

Wyswietli¢ i zanotowac liczbe kresek na wyswietlaczu LCD panelu sterowania.

Poréwnac liczbg kresek wskazang w kolumnie Poziomy CSQ z informacjami w ponizszej tabeli.

Jezeli widoczne sa co najmniej trzy kreski, lokalizacja jest dobra i nie trzeba wykonywac zadnych czynnosci.
Jezeli widoczne s dwie kreski lub mniej, sygnat jest staby i moze by¢ wymagana zmiana lokalizacji komunikatora
lub uzycie zestawu zewnetrznej anteny, aby poprawi¢ site sygnatu.

oUhw

Sita sygnatu |Poziom CSQ |Poziom sygnatu (dBm) |Czynnosci montera

5 kresek 14 lub wigcej |-84 lub wigcej Lokalizacja dobra.

4 kreski od |l dol3 Jod-90 do -85

3 kreski od 7 do 10 od -98 do -9

2 kreski od 5do 6 od -102 do -99 Lokalizacja zta. Nie mozna korzystaé z sieci komorkowej.

| kreska od | do4 od -108 do -103

Brak sygnatu |0 -108,8 Sprawdzi¢, czy w miejscu montazu urzadzenia jest zasieg sieci komorkowej.

Wyswietlanie usterek

Wiecej informacji o przegladaniu usterek mozna znalez¢ w podreczniku referencyjnym systemualarmowego
PowerSeries Pro.

Ograniczona gwarancja

Firma Digital Security Controls (DSC) gwarantuje, ze przez okres 12 miesigecy od daty nabycia produkt bedzie wolny od wad materiatow
i wykonania podczas normalnego uzytkowania oraz, ze w razie niedotrzymania powyzszego zobowiazania gwarancyjnego firma DSC,
wedle wtasnego uznania, naprawi lub wymieni wadliwe urzadzenie, pod warunkiem dostarczenia wadliwego urzadzenia do serwisu
firmy. Niniejsza gwarancja ma zastosowanie tylko do wad czesci i wykonania, nie ma zastosowania do uszkodzen powstatych w trakcie
transportu lub przenoszenia; badz do uszkodzen powstatych z przyczyn, ktére sa poza kontrola firmy Digital Security Controls, takich
jak wytadowanie atmosferyczne, zbyt wysokie napigcie, wstrzas mechaniczny lub szkody powstate na skutek dziatania wody; czy tez
uszkodzen wynikajacych z niewtasciwego uzycia, modyfikacji lub niewtasciwego zastosowania urzadzen. Powyzsza gwarancja ma
zastosowanie wytacznie do pierwotnego nabywcy, a ponadto zastepuje wszelkie inne gwarancje, jawne lub dorozumiane oraz wszelkie
inne zobowiazania po stronie firmy Digital Security Controls. Firma Digital Security Controls nie ponosi odpowiedzialnosci za dziatania

os6b trzecich, podejmowane rzekomo w jej imieniu, i nie upowaznia oséb trzecich do modyfikowania niniejszej gwarancji, udzielania
innych gwarangji lub przyjmowania odpowiedzialnosci w zwiazku z niniejszym produktem. Niezaleznie od okolicznosci firma Digital
Security Controls nie ponosi odpowiedzialnosci za straty bezposrednie, posrednie lub wynikowe, utrate oczekiwanych zyskow, utratg
czasu lub inne szkody, ktore poniodst nabyweca w zwiazku z zakupem, instalacja lub dziataniem badz awaria niniejszego produktu.
Ostrzezenie: Firma Digital Security Controls zaleca regularne testowanie catego systemu. Jednak pomimo czestych testow, w zwiazku z
m.in. ingerencja kryminalna lub zaktéceniami elektrycznymi, istnieje mozliwosé, ze produkt nie bedzie spetniat oczekiwan.
Umowa licencyjna (EULA)

WAZNE — PRZECZYTAC UWAZNIE: Oprogramowanie firmy DSC, nabywane wraz z innymi produktami i akcesoriami lub osobno,
jest chronione prawem autorskim oraz objete ponizszymi warunkami umowy licencyjnej.

Niniejsza Umowa licencyjna (,EULA”) jest dokumentem zawartym miedzy nabywca (firma, osoba fizyczna lub instytucja, ktéra dokonata
zakupu oprogramowania i powiazanego urzadzenia) i firma Digital Security Controls (,DSC”) (nalezaca do Tyco Safety Products Canada
Ltd.), producentem zintegrowanych systemow zabezpieczen i tworca oprogramowania i powiazanych produktow i akcesoriow
(,URZADZENIA®).

Jezeli oprogramowanie DSC (,OPROGRAMOWANIE®) powinno by¢ dotaczone do URZADZENIA, a NIE jest dotaczone do nowego
URZADZENIA, uzywanie, kopiowanie lub instalowanie takiego OPROGRAMOWANIA jest zabronione. Jako OPROGRAMOWANIE
sprzedawane jest oprogramowanie komputerowe, ktoremu moga towarzyszy¢ powiazane z nim nosniki, materiaty drukowane

i dokumentacja elektroniczna lub dostepna online.

Na wszelkie dodatkowe oprogramowanie dostarczane wraz z OPROGRAMOWANIEM, objete oddzielna umowa licencyjna
uzytkownika koncowego, udzielana jest Uzytkownikowi licencja, ktdrej warunki okreslono w odpowiedniej umowie licencyjnej.
Instalujac, kopiujac, pobierajac lub przechowujac OPROGRAMOWANIE, uzyskujac dostep do OPROGRAMOWANIA

lub wykorzystujac OPROGRAMOWANIE w inny sposéb, Uzytkownik bezwarunkowo akceptuje warunki umowy EULA, nawet jezeli
umowa EULA stanowi modyfikacje weczesniejszej umowy. Jezeli Uzytkownik nie akceptuje warunkéw umowy EULA, firma DSC nie
udzieli Uzytkownikowi licencji na OPROGRAMOWANIE, dlatego Uzytkownik nie bedzie uprawniony do korzystania

z OPROGRAMOWANIA.

LICENCJA NA OPROGRAMOWANIE

Niniejsze OPROGRAMOWANIE jest chronione prawami autorskimi i miedzynarodowymi umowami o ochronie praw autorskich, a
takZe innymi prawami i umowami o ochronie whasnosci intelektualnej. OPROGRAMOWANIE jest udostepniane na zasadach licendji,
anie sprzedazy.

|. UDZIELENIE LICENCJI— Na mocy niniejszej Umowy Licencyjnej przyznaje si¢ Uzytkownikowi nastepujace prawa:
Instalacja i uzytkowanie oprogramowania — Kazda nabyta licencja upowaznia Uzytkownika do zainstalowania tylko jednej kopii
OPROGRAMOWANIA.

Przechowywanie/U zytkowanie w sieci — Nie wolno instalowaé, udostepniaé, wyswietla¢, uruchamia¢, wspétuzytkowaé ani
uzytkowa¢ OPROGRAMOWANIA jednoczesnie na réznych komputerach, takich jak stacje robocze, terminale lub inne urzadzenia
elektroniczne (,,Urzadzenia”). Oznacza to, ze jesli Uzytkownik posiada wiecej niz jedna stacje robocza, musi naby¢ licencje dla kazdej
stacji roboczej, na ktérejf OPROGRAMOWANIE bedzie uzywane.

Kopia zapasowa — Uzytkownik moze tworzy¢ kopie zapasowe OPROGRAMOWANIA, jednak nie wigcej niz jedna kopie zapasowa
w danej chwili na jedna zainstalowana licencje. Uzytkownik jest uprawniony do tworzenia kopii zapasowych wytacznie do celow
archiwizacyjnych. Uzytkownik nie ma prawa tworzy¢ kopii OPROGRAMOWANIA, w tym drukowanych materiatéw dostarczonych z
OPROGRAMOWANIEM, inaczej niz w sposéb jawnie dozwolony w tej umowie EULA.

2. INNE PRAWA | OGRANICZENIA

Ograniczenie inzynierii wstecznej, dekompilacji i dezasemblacji — Zabronione jest poddawanie OPROGRAMOWANIA
inzynierii wstecznej, dekompilacji i dezasemblacji z wyjatkiem okolicznosci wyraznie dozwolonych przez prawo whasciwe. Uzytkownik
nie jest uprawniony do modyfikacji OPROGRAMOWANIA bez uprzedniego uzyskania pisemnego zezwolenia od firmy DSC.
Uzytkownik nie jest uprawniony do usuwania informacji, oznaczen ani etykiet z OPROGRAMOWANIA. Uzytkownik jest zobowiazany
do podjgcia uzasadnionych krokow w celu zapewnienia zgodnosci z warunkami umowy EULA.

Rozdzielanie komponentéw — Na OPROGRAMOWANIE jest udzielana licencja jako na pojedynczy produkt Komponentow
sktadowych oprogramowania nie mozna rozdzielac i uzywac z wigcej niz jedna jednostka sprzgtowa.

Pojedynczy ZINTEGROWANY PRODUKT — Jezeli Uzytkownik nabyt OPROGRAMOWANIE razem z URZADZENIEM,
udzielona licencja obejmuje OPROGRAMOWANIE i URZADZENIE jako pojedynczy zintegrowany produkt W takim przypadku
OPROGRAMOWANIA mozna uzywac wytacznie razem z URZADZENIEM zgodnie z umowa EULA.

‘Wynajem — Uzytkownik nie jest uprawniony do wynajmowania, wypozyczania ani udostgpniania OPROGRAMOWANIA. Uzytkownik
nie ma prawa udostepnia¢ oprogramowania stronom trzecim ani publikowac go na serwerze lub w witrynie internetowej.
Przeniesienie oprogramowania — Uzytkownik moze przenies¢ wszystkie prawa wynikajace z niniejszej umowy EULA wylacznie
na zasadzie trwatej sprzedazy lub przekazania SPRZETU pod warunkiem, ze Uzytkownik nie zachowa zadnych kopii, przekaze catos¢
OPROGRAMOWANIA (w tym wszystkie komponenty sktadowe, nosniki i materiaty drukowane, wszelkie aktualizacje oraz t¢ umowe
EULA) oraz pod warunkiem, ze otrzymujacy wyrazi zgode na warunki umowy EULA. Jesli OPROGRAMOWANIE jest aktualizacja,
musza takze zosta¢ przekazane wszelkie poprzednie wersje OPROGRAMOWANIA.

Rozwiazanie Umowy licencyjnej — Niezaleznie od jakichkolwiek innych uprawnien, firma DSC ma prawo rozwiaza¢ niniejsza
umowe EULA, jesli Uzytkownik nie przestrzega jej warunkéw i postanowien. W takim przypadku uzytkownik ma obowiazek zniszczy¢
wszystkie kopie tego OPROGRAMOWANIA i wszystkie jego komponenty sktadowe.

Znaki towarowe — Z niniejszej umowy EULA nie wynikaja zadne uprawnienia Uzytkownika dotyczace znakow towarowych ani
znakéw ustugowych firmy DSC lub jej dostawcow.

3. PRAWA AUTORSKIE

Beneficjentem wszelkich praw wtasnosci i praw dotyczacych whasnosci intelektualnej, zwiazanych z OPROGRAMOWANIEM (tacznie

z obrazami, fotografiami i tekstem w OPROGRAMOWANIU), zataczonymi materiatami drukowanymi i kopiami OPROGRAMOWANIA,
jestfirma DSC lub jej dostawcy. Uzytkownik nie jest uprawniony do kopiowania materiatow drukowanych dostarczonych

z OPROGRAMOWANIEM. Beneficjentami wszelkich praw wtasnosci i praw dotyczacych whasnosci intelektualnej, zwiazanych

z zawartoscia udostepniang przez OPROGRAMOWANIE, sa whasciciele tej zawartosci zgodnie z przepisami i traktatami dotyczacymi
praw autorskich i whasnosci intelektualnej. Niniejsza Umowa Licencyjna nie daje Licencjobiorcy zadnych praw do uzytkowania takich
tresci. Wszelkie prawa, ktore nie zostaty wyraznie okreslone w umowie EULA, s zastrzezone przez firme DSCi jej dostawcow.
OGRANICZENIA EKSPORTOWE — Uzytkownik deklaruje, ze nie bedzie eksportowac ani reeksportowa¢ OPROGRAMOWANIA
do krajow objetych ograniczeniami eksportowymi przez prawo obowiazujace w Kanadzie ani na rzecz oséb fizycznych lub prawnych
objetych tymi ograniczeniami.

PRAWO WELASCIWE — W odniesieniu do niniejszej umowy EULA prawem whasciwym jest prawo obowiazujace w prowingji Ontario
w Kanadzie.

ARBITRAZ — Wszelkie spory zwiazane z niniejsza umowa EULA beda rozstrzygane w sposéb ostateczny i wiazacy zgodnie z ustawa
dotyczaca arbitrazu Arbitration Act, a Strony zobowiazuja sie do respektowania decyzji sadu arbitrazowego. Miejscem arbitrazu bedzie
Toronto w Kanadzie, a jezykiem arbitrazu bedzie jezyk angielski.

OGRANICZONA GWARANCJA

BRAK GWARANC]I — FIRMA DSC UDOSTEPNIA OPROGRAMOWANIE BEZ GWARANC]I (,AS IS”). FRMA DSC NIE
GWARANTUJE, ZE OPROGRAMOWANIE SPELNIA WYMAGANIA NABYWCY ANI ZE OPROGRAMOWANIE BEDZIE DZIALAC
W SPOSOB NIEPRZERWANY | WOLNY OD BLEDOW.

ZMIANY SRODOWISKA UZYTKOWANIA — Firma DSC nie ponosi odpowiedzialnosci za problemy wynikajace ze zmian
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Znaki handlowe,logotypy ioznaczenia ustug zamieszczonew niniejszym dokumencie zostaly zarejestrowane w Stanach Zjednoczonych AmerykiPoMnocneji/lub innych krajach. Zabronione jestwykorzystywanie znakow towarowych ni
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OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI | PONOSZONE RYZYKO — NIEZALEZNIE OD OKOLICZNOSCI,
JEZELI Z JAKICHKOLWIEK PRZEPISOW WYNIKAJA GWARANCJE LUB WARUNKI, KTORE NIE ZOSTALY UWZGLEDNIONE
W NINIEJSZE] UMOWIE EULA, ODPOWIEDZIALNOSC FIRMY DSC WYNIKAJACA Z UMOWY EULA BEDZIE OGRANICZONA
DO WIEKSZE] Z DWOCH NASTEPUJACYCH KWOT: KWOTA ZAPLACONA PRZEZ UZYTKOWNIKA ZA LICENCJE

NA OPROGRAMOWANIE LUB KWOTA 5,00 DOLAROW KANADYJSKICH (5,00 CAD). USTAWODAWSTWA NIEKTORYCH
KRAJOW NIE ZEZWALAJA NA WYLACZANIE ANI OGRANICZANIE ODPOWIEDZIALNOSCI ZA SZKODY WYNIKOWE

LUB PRZYPADKOWE, DLATEGO POWYZSZE OGRANICZENIE MOZE NIE MIEC ZASTOSOWANIA W PRZYPADKU
NIEKTORYCH UZYTKOWNIKOW.

ZASTRZEZENIE DOTYCZACE GWARANC]I — NINIEJSZA GWARANCJA OKRESLA CALOSC UDZIELANEJ
GWARANC]I | ZASTEPUJE WSZELKIE INNE GWARANCJE, WYRAZNE LUB DOROZUMIANE (tACZNIE Z DOROZUMIANYMI
GWARANCJAMI PRZYDATNOSCI HANDLOWE] LUB PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU), ORAZ WSZELKIE INNE
ZOBOWIAZANIA FIRMY DSC. FIRMA DSC NIE UDZIELA ZADNE] INNE] GWARANC]I. FIRMA DSC NIE ZEZWALA OSOBOM
TRZECIM NA MODYFKACJE NINIEJSZE] GWARANC|I ANI UDZIELANIE INNYCH GWARANC]JI LUB PRZYJ]MOWANIE
ZOBOWIAZAN, ZWIAZANYCH Z OPROGRAMOWANIEM, W JEJ IMIENIU.

ODSZKODOWANIA | OGRANICZENIA GWARANC]I — NIEZALEZNIE OD OKOLICZNOSCI FIRMA DSC NIE BEDZIE
ZOBOWIAZANA DO WYPLATY ODSZKODOWAN ZA SZKODY SPECJALNE, PRZYPADKOWE, WYNIKOWE LUB POSREDNIE
W PRZYPADKU ROSZCZEN UZASADNIONYCH NARUSZENIEM GWARANC]I LUB UMOWY, ZANIEDBANIEM,
ODPOWIEDZIALNOSCIA BEZWZGLEDNA LUB INNA PODSTAWA PRAWNA, PRZYKLADEM SZKOD TEGO TYPU MOZE BYC
UTRATA ZYSKOW, OPROGRAMOWANIA LUB ZWIAZANEGO Z NIM URZADZENIA, KOSZT KAPITALU, WYMIANY
URZADZENIA, INSTALAC]I, USLUG, PRZESTOJOW, CZASU NABYWCY | ODSZKODOWAN DLA STRON TRZECICH, TAKICH JAK
KLIENCI, | ZNISZCZENIE MIENIA.

Firma DSC zaleca regularne testowanie catego systemu. Jednak nawet w przypadku czgstego wykonywania testow, ze wzgledu migdzy
innymi na mozliwos¢ naruszenia urzadzenia w sposéb przestepczy lub przerwania obwodow elektrycznych OPROGRAMOWANIE
moze nie dziata¢ zgodnie z oczekiwaniami.

Informacje dotyczace przepisow

DEKLARACJA MODYFIKAC]I FCC — Firma Digital Security Controls nie dopuszcza dokonywania zadnych zmian ani
modyfikacji niniejszego urzadzenia przez uzytkownika. Jakiekolwiek zmiany lub modyfikacje moga anulowac prawo uzytkownika do
korzystania ze sprzetu. Digital Security Controls n’approuve aucune modification apportée a I'appareil par I'utilisateur, quelle qu’en
soit la nature. Tout changement ou modification peuventannuler le droit d'utilisation de I'appareil par I'utilisateur.
OSWIADCZENIA O ZAKLOCENIACH FCC | ISED CANADA — To urzadzenie jest zgodne z czgscia |5 przepiséw FCC.
Dziatanie podlega dwom nastepujacym warunkom: (1) to urzadzenie nie moze powodowa¢ zaktécen oraz (2) to urzadzenie musi
odbierac zaktécenia zewnetrzne, ktdre moga spowodowac jego nieprawidtowe dziatanie. Niniejsze urzadzenie jest zgodne ze
standardami RSS (Radio Standards Specification) kanadyjskiego ministerstwa przemystu dla produktéw zwolnionych z licencjonowania.
Dziatanie podlega dwom nastepujacym warunkom: (1) to urzadzenie nie moze powodowa¢ zaktécen oraz (2) to urzadzenie musi
odbierac zaktécenia zewnetrzne, ktdre moga spowodowac jego nieprawidtowe dziatanie.

Le présentappareil est conforme aux CNR d'ISED Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est
autorisée aux deux conditions suivantes: (1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2) l'utilisateur de I'appareil doitaccepter
tout brouillage radio électrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en comprom-ettre le fonctionnement.
INFORMACJA FCC DOTYCZACA URZADZENIA CYFROWEGO KLASY B — To urzadzenie byto testowane

i zostato uznane za zgodne z limitami dla urzadzen cyfrowych klasy B, okreslonymi w czesci 15 przepiséw komisji FCC. Ograniczenia
okreslone w wyzej wymienionych przepisach maja za zadanie zapewni¢ odpowiednia ochrone przed zaktéceniami wywotywanymi przez
urzadzenia instalowane w budynkach mieszkalnych. To urzadzenie generuje, wykorzystuje i moze emitowac energie

o czestotliwosciach radiowych i powodowa¢ zaktécenia tacznosci radiowej, jezeli nie jest zainstalowane i uzytkowane zgodnie

z zaleceniami. Nie mozna jednak zagwarantowac, ze zaktécenia nie beda wystepowac w okreslonej instalacji. Jezeli urzadzenie zaktdca
odbiér sygnatow radiowych lub telewizyjnych, co mozna sprawdzi¢, wytaczajac i p ie whaczajac urzadzenie, mozna eliminowaé

te zaktocenia przy uzyciu jednej lub kilku nastepujacych metod:

- Zmiana orientacji lub potozenia anteny odbiorczej.

- Zwigkszenie odlegtosci miedzy urzadzeniem a odbiornikiem.

- Podtaczenie urzadzenia do gniazda sieci elektrycznej w obwodzie innym niz obwéd, do ktérego jest podtaczony odbiornik.

- Skonsultowanie sig z dystrybutorem lub doswiadczonym technikiem radiowo-telewizyjnym w celu uzyskania pomocy.

CAN ICES-3 (B) / NMB-3 (B)

Model LE9080 Identyfikator FCC: F5318LE9080 IC: |60A-LE9080

Model 3G9080 Identyfikator FCC: F53173G9080 IC: 160A-3G9080

Model 3H9080 Identyfikator FCC: F53183H9080 IC: 160A-3H9080

Uwaga: Tylko modele LE9080, 3G9080 i 3H9080 maja atest UL/ULC.

INFORMAC]A FCC/ISED CANADA DOTYCZACA SPRZETU BEZPRZEWODOWEGO

Sprzet spetnia limity FCC i ISED Canada przedstawione dla srodowiska niekontrolowanego. Antene

nalezy zamontowac i eksploatowa¢ przy zachowaniu minimalnej odlegtosci 20 cm miedzy urzadzeniem promieniujacym i ciatem.
Cetappareil est conforme aux limites d'exposition aux ray-onnements de la ISED Canada pour un environnementnon contrélé.
L'antenne doit étre installé de fagon a garder une distance minimale de 20 centimétres entre la source de rayonnements et votre
corps.

Wzmocnienie anteny musi byé nizsze niz: Gain de I'antenne doit étre ci-dessous:

Pasmo czestotliwosci / Bande de fréquence LE9080 3G9080 3H9080
GSM850/FDD V 1,3 dBi 1,4 dBi 1,3 dBi
PCSI900/FDD ii 6,8 dBi 6,7 dBi

LTE B2 6,8 dBi

LTE B4 4,6 dBi

LTE B5/B12/BI3 1,3/1,2/2,2 dBi

Tego nadajnika nie mozna umieszcza¢ obok ani eksploatowa¢ w potaczeniu z inng antena lub nadajnikiem. L'émetteur ne doit pas
étre colocalisé ni fonctionner conjointementaveca autre antenne ou autre émetteur.

ETYKIETA FCC/IC: Ten nadajnik modutowy LE9080, 3G9080 lub 3H9080 jest oznaczony swoim wiasnym ID FCC lub numerem
IC. Po zainstalowaniu modutu w urzadzeniu bazowym HS3256, HS3128 lub HS3032, gdy oznaczenie ID FCC/IC nie jest widoczne,
urzadzenie bazowe nalezy opatrzy¢ etykieta odwotujac sie do oznaczenia ID FCC i numeru IC zawartego w nim modutu. Etykieta @ jest
dostarczana razem z modutem, a osoba montujaca nadajnik w innym urzadzeniu jest odpowiedzialna za umieszczenie jej na
zewnetrznej powierzchni w sposob przedstawiony na rysunku. Le modulaire émetteur LE9080, 3G9080 ou 3H9080 est étiqueté avec
son propre ID FCC etle numéro IC. Lorsque le module estinstallé a l'intérieur du dispositif héte HS3256, HS3128 ou HS3032 etla
FCCID/IC du module ne soit pas visible, le dispositif d'accueil affiche I'¢tiquette fournie se référanta I''D FCC et IC du module ci-
joint Ce label estlivré avec le module etil estde la responsabilité de l'intégrateur de I'appliquer a l'extérieur de I'enceinte, comme
indiqué dans la figure suivante.

FOCIC labeliacomont

Model LE9080 zawiera identyfikator FCC: F5318LE9080 obejmuje IC: |60A-LE9080
Model 3G9080 zawiera identyfikator FCC: F53173G9080 obejmuje IC: 160A-3G9080
Model 3H9080 zawiera identyfikator FCC: F53183H9080 obejmuje IC: 160A-3H9080

UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI: Niniejszym firma Tyco Safety Products Canada Ltd o$wiadcza, ze ten sprzet
radiowy jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Caty tekst deklaracji zgodnosci jest dostepny pod nastgpujacym adresem internetowym:
Uwaga: Dotyczy tylko modeli 3G9080-EU i GS9080.

Model 3G080-EU — http://dsc.com/pdf/180400 |

Model G$9080 — http://dsc.com/pdf/ 1804002

Pasma czestotliwosci roboczej i powigzana maksymalna moc transmitowanej czestotliwosci radiowej:

Pasmo czestotiwosci (MHz)

EGSM900 890,0-914,8

Moc maksymalna

Klasa 4 (2 W) przy czestodiwosci 900

MHz, GSM

Klasa | (I W) przy czestodiwosci 1800

MHz, GSM

Klasa E2 (0,5 W) przy czestotliwosci

900 MHz, EDGE

Klasa E2 (0,4 W) przy czestotliwosci

900 MHz, EDGE

Jeden punkt kontaktowy w Europie: Tyco Safety Products, Voltaweg 20, 6101 XK Echt, Holandia.

Uwagi dotyczace instalacji zgodnych z norma EN50136- 1:2012 (dotyczy tylko modeli 3G9080-EU i G S$9080):

Potaczenie 3G9080-EU i GS9080 ze zgodnymi centralami alarmowymi DSC HS3 128 i HS3032 jest przeprowadzane za posrednictwem

wiasnego interfejsu szeregowego firmy DSC. Modut dziata w trybie przelotowym i potwierdza alarm w zgodnej centrali alarmowej po

odebraniu potwierdzenia alarmu ze zgodnego odbiornika alarmu.

. Modut 3G9080-EU, GS9080 jest monitorowany przez centrale alarmowa i programowany przy uzyciu menu programowania
dostepnego z poziomu zgodnego panelu sterowania podtaczonego do panelu alarmowego HS3128, HS3023. Modut podtaczany
jest zgodnie ze schematem zamieszczonym w niniejszej instrukgji.

2. Komorkowa $ciezka transmisji HSPA 3G/GSM jest odporny na natezenie pola elektrycznego czgstotliwosci radiowych do 10 V/m,
wedtug testu zgodnego z norma EN50130-4.

Modut 3G9080-EU, GS9080 spetnia wymagania dla sprzetu klasy B w zakresie poziomu emisji promieniowania, zgodnie z

normami EN61000-6-3/EN55032/CISPR32. )

Modut 3G9080-EU ma tylko jedna $ciezke komunikacji: Sciezka komunikacji komorkowej HSPA 3G lub GSM wykorzystujaca

publiczna sie¢ komorkowa 900/1800/2100 MHz. Sciezka komunikacji komérkowej HSPA 3G/GSM, ktérej mozna uzy¢ w

przypadku urzadzenia ATS z nastepujacymi kategoriami:

o tryb jednej sciezki SP4 lub

o tryb podwdjnej sciezki DP2 w potaczeniu ze zgodna centrala alarmowa HS3128/HS3032 ze zintegrowanym komunikatorem
PSTN lub

o tryb potréjnej sciezki DP3 w potaczeniu ze zgodna centralg alarmowa HS3 128/HS3032 ze zintegrowanym komunikatorem
Ethernet

5. Moduty 3G9080-EU i GS9080 zostaty przetestowane pod katem zgodnosci z nastgpujacymi obowiazujacymi normami: EN50136-
1:2012, EN50136-2:2013, EN50131-10:2014, konfiguracja ATS: SP3, DP2, DP3. Dla instalacji zgodnych z norma EN50131-
1:2006/A1:2009 /A2:2017 wymagane jest zaprogramowanie nastepujacych opcji. Czestotliwos$¢ nadzoru ustawiona na 180 s dla
konfiguracji SP4 i DP4, wraz z oknem nadzoru odbiornika ARC ustawionym na 180 s. W przypadku konfiguracji DP2 nadzér
powinien by¢ ustawiony na 30 minut Model 3G9E80-EU, GS9080 ma atest wydany przez Telefication, zgodny z normami
EN50131-1:2006/A1:2009/A2:2017, EN50131-10:2014 wymagania dla stopnia 2, klasy Il oraz EN50136-2:2013 konfiguracja:
SP4, DP2, DP4.

EGSM900 880,2-889,8
DSCI1800 1710,2-1784,8

WCDMA (band VIII) 882,4-912,6

Znaki handlowe, logotypy ioznaczenia usiug zamieszczonew niniejszym
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